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Z MYSLA O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzgdzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesigcioleci

d

o$wiadczen i innowacji. To pomystowe i stylowe urzgdzenie zostato

zaprojektowane z mysla o Tobie. Uzytkujac je, mozesz mie¢ zawsze pewnosé

u

zyskania wspaniatych efektow.

Witamy w Swiecie marki Electrolux!
Zapraszamy na naszg witryne¢ internetowa, aby:

Otrzymac wskazéwki dotyczgce uzytkowania, broszury, pomoc w

rozwigzywaniu probleméw oraz informacje dotyczace serwisu:
www.electrolux.com/webselfservice
g Prosimy o zarejestrowanie produktu, aby uproscié jego obstuge serwisowa:
a/ www.registerelectrolux.com

Kupuj akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
% swojego urzadzenia:

www.electrolux.com/shop

OBStUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.
Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowac

p

onizsze dane: informacje o modelu, numer produktu, numer seryjny.

Stosowne informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

A\ Ostrzezenie/przestroga — informacje dotyczgce bezpieczenstwa
® Ogolne informacje i wskazdéwki

Informacje dotyczace Srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczes$niejszego

p

owiadomienia.



POLSKI 3
1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
zatgczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada
za obrazenia ciata ani szkody spowodowane
nieprawidtowg instalacjg lub eksploatacjg urzgdzenia.
Nalezy zachowac instrukcje obstugi w bezpiecznym i
tatwo dostepnym miejscu do wykorzystania w
przysziosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0sdéb o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych, sensorycznych lub
umystowych

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
0smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub dodwiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Nie pozwalac dzieciom bawi¢ sie urzadzeniem.

- Przechowywac opakowanie w miejscu niedostepnym
dla dzieci lub pozby¢ sie go w odpowiedni sposoéb.

- Dzieciom i zwierzetom nie wolno zbliza¢ sie do
pracujgcego lub stygngcego urzadzenia. Latwo
dostepne elementy urzgdzenia mocno sie nagrzewaja.

- Jesli urzadzenie wyposazono w blokade
uruchomienia, zaleca sie jej wtgczenie.

- Dzieciom nie wolno zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzgdzenia bez odpowiedniego nadzoru.

- Dzieciom w wieku do 3 lat nie wolno zbliza¢ sie do
urzgdzenia podczas jego pracy.
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1.2 Ogodlne zasady bezpieczenstwa

. OSTRZEZENIE: Urzadzenie oraz jego nieostoniete
elementy nagrzewajg sie podczas pracy do wysokiej
temperatury. Nalezy zachowac ostroznos¢, aby
unikng¢ kontaktu z elementami grzejnymi. Dzieci
ponizej 8 roku zycia nie powinny znajdowac sie w
poblizu urzgdzenia, jesli nie sg pod statym nadzorem.

- Nie sterowac urzadzeniem za pomocg zewnetrznego
programatora czasowego ani niezaleznego uktadu
zdalnego sterowania.

- OSTRZEZENIE: Pozostawienie bez nadzoru potraw
zawierajgcych tluszcz lub olej na wtgczonej ptycie
grzejnej moze by¢ przyczyng pozaru.

- NIE gasi¢ pozaru wodg — nalezy wytaczy¢ urzadzenie,
a nastepnie przykry¢ ptomien pokrywg lub kocem
gasniczym.

- UWAGA: Gotowanie powinno odbywac sie pod
nadzorem. Nalezy zapewni¢ staty nadzor nad krotkim
gotowaniem.

- OSTRZEZENIE: Niebezpieczenstwo pozaru: Nie
przechowywac zadnych przedmiotéw na powierzchni
gotowania.

- Na powierzchni ptyty grzejnej nie wolno ktas¢
przedmiotow metalowych, jak sztu¢ce lub pokrywki do
garnkéw, poniewaz mogg one bardzo sie rozgrzac.

- Nie czysci¢ urzgdzenia za pomocg myjek parowych.

- Po zakonczeniu gotowania nalezy wytgczy¢ pole
grzejne za pomocg elementu sterujgcego. Nie polegaé
na dziataniu uktadu wykrywania obecnosci naczyn.

- Jesli na powierzchni szkfa ceramicznego lub
powierzchni szklanej pojawig sie pekniecia, nalezy
wytaczy¢ urzgdzenie, aby unikng¢ zagrozenia
porazeniem pradem elektrycznym.

- Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony, ze
wzgledéw bezpieczenstwa musi go wymienic
producent, autoryzowany serwis lub inna
wykwalifikowana osoba.
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. OSTRZEZENIE: Uzywac¢ wytgcznie oston do piyty
grzejnej wyprodukowanych przez producenta
urzgdzenia lub okreslonych w instrukcji przez
producenta urzadzenia jako odpowiednich, lub
dostarczonych z urzgdzeniem. Uzycie
nieodpowiednich oston moze skutkowac wypadkiem.

2.1 Instalacja

OSTRZEZENIE!
Urzgdzenie moze
zainstalowac¢ wytacznie
wykwalifikowana osoba.

AN

Usuna¢ wszystkie elementy
opakowania.

Nie instalowac ani nie uzywac¢
uszkodzonego urzadzenia.

Nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjg instalacji dotgczong do
urzgdzenia.

Zachowaé minimalne odstepy od
innych urzgdzen i mebli.

Zachowac¢ ostrozno$¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz
jest ono ciezkie. Nalezy zawsze
stosowac rekawice ochronne i mie¢
na stopach petne obuwie.

Po przycieciu zabezpieczy¢
krawedzie blatu przed wilgocig za
pomocg odpowiedniego
uszczelniacza.

Zabezpieczy¢ spdd urzgdzenia przed
dostepem pary i wilgoci.

Nie instalowa¢ urzadzenia przy
drzwiach ani pod oknem. Zapobiegnie
to mozliwosci strgcenia gorgcego
naczynia z urzadzenia przy otwieraniu
okna lub drzwi.

Instalujac urzadzenie nad szufladami,
nalezy zapewni¢ wystarczajgco duzo
miejsca miedzy dolng czescig
urzadzenia a gérng szuflada, aby
umozliwi¢ prawidtowy obieg
powietrza.

Spdd urzgdzenia moze sie mocno
nagrzewac. Pod urzadzeniem nalezy
zamontowac niepalng ptyte,
uniemozliwiajgca dostep do
urzgdzenia od spodu.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Pozostawi¢ 2 mm przestrzeni
wentylacyjnej miedzy blatem
roboczym a przednig czescig
zamontowanego pod nim urzgdzenia.
Gwarancja nie obejmuje uszkodzen
spowodowanych brakiem
odpowiedniej przestrzeni
wentylacyjne;j.

2.2 Podtaczenie do sieci
elektrycznej

OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie
pozarem i porazeniem
pradem elektrycznym.

Wszystkie potgczenia elektryczne
powinien wykonac¢ wykwalifikowany
elektryk.

Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Przed wykonaniem jakiejkolwiek
czynnos$ci upewnic sie, ze urzadzenie
jest odtgczone od zasilania.

Nalezy upewni¢ sig, ze informacje o
podtaczeniu elektrycznym podane na
tabliczce znamionowej sg zgodne z
parametrami instalacji zasilajgcej. W
przeciwnym razie nalezy
skontaktowac sig z elektrykiem.
Upewni¢ sig, ze urzadzenie jest
prawidtowo zainstalowane. Luzny lub
niewtasciwy przewdd zasilajgcy bgdz
wtyczka (jesli dotyczy) moze by¢
przyczyna przegrzania stykow.

Uzyc¢ odpowiedniego przewodu
zasilajgcego.

Nie dopuszczac¢ do splatania
przewodow elektrycznych.

Upewni¢ sig, ze zostato
zainstalowane zabezpieczenie przed
porazeniem pragdem.
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Przewdd zasilajacy nalezy
przymocowac obejma w celu jego
mechanicznego odcigzenia.

Podczas podtgczania urzadzenia do
gniazda sieciowego upewnic sie, ze
przewdd zasilajgey lub jego wtyczka
(jesli dotyczy) nie bedzie dotykac
rozgrzanych elementéw urzadzenia
lub naczyn

Nie stosowac rozgateznikéw ani
przedtuzaczy.

Nalezy uwazagé, aby nie uszkodzic¢
wtyczki (jesli dotyczy) ani przewodu
zasilajgcego. Wymiane uszkodzonego
przewodu zasilajgcego nalezy zleci¢
autoryzowanemu centrum
serwisowemu lub wykwalifikowanemu
elektrykowi.

Zarowno dla elementéw znajdujgcych
sie pod napieciem, jak i
zaizolowanych czesci,
zabezpieczenie przed porazeniem
pradem nalezy zamocowac w taki
sposob, aby nie mozna go byto
odigczy¢ bez uzycia narzedzi.
Podiaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadba¢
o to, aby w zainstalowanym
urzgdzeniu wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.
Jesli gniazdo elektryczne jest
obluzowane, nie wolno podtacza¢ do
niego wtyczki.

Odtaczajgc urzadzenie, nie ciagnaé
za przewod zasilajgcy. Nalezy zawsze
ciagnac¢ za wtyczke sieciowa.
Konieczne jest zastosowanie
odpowiednich wytgcznikow obwodu
zasilania: wytgczniki automatyczne,
bezpieczniki topikowe (typu
wykrecanego — wyjmowane z
oprawki), wytaczniki réznicowo-
pradowe (RCD) oraz styczniki.

W instalacji elektrycznej nalezy
zastosowaé wytgcznik obwodu
umozliwiajgcy odtgczenie urzadzenia
od zasilania na wszystkich biegunach.
Wytacznik obwodu musi mie¢
rozwarcie stykbw wynoszace
minimum 3 mm.

2.3 Obstuga

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen ciata, oparzeniem,
porazeniem pradem.

Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia
nalezy usung¢ z niego wszystkie
elementy opakowania, etykiety i folie
ochronng (jesli dotyczy).

Urzadzenia nalezy uzywa¢ w
warunkach domowych.

Nie zmienia¢ parametréw
technicznych urzadzenia.

Nalezy upewnic¢ sie, ze otwory
wentylacyjne sg drozne.

Nie pozostawia¢ wtgczonego
urzgdzenia bez nadzoru.

Po kazdym uzyciu wytgczyé pole
grzejne.

Nie polegac¢ na dziataniu uktadu
wykrywania obecnosci naczyn.

Nie kfas¢ sztu¢cow ani pokrywek
naczyn na polach grzejnych. Moga
one stac sie gorace.

Nie obstugiwac¢ urzgdzenia mokrymi
rekami lub jesli ma ono kontakt z
woda.

Nie uzywaé urzadzenia jako
powierzchni roboczej ani miejsca do
przechowywania przedmiotow.

Jesli na powierzchni urzgdzenia
pojawig sie pekniecia, nalezy
natychmiast oditgczy¢ je od zasilania.
Pozwoli to unikng¢ zagrozenia
porazeniem prgdem elektrycznym.
Gdy urzadzenie jest wigczone,
uzytkownicy z wszczepionym
rozrusznikiem serca nie powinni
zbliza¢ sie do indukcyjnych pol
grzejnych na odlegto$¢ mniejsza niz
30 cm.

Podczas wktadania zywnosci do
gorgcego oleju moze on pryskac.

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie pozarem
i wybuchem

Pod wptywem wysokiej temperatury
ttuszcze i olej mogg uwalniac
tatwopalne opary. Podczas
podgrzewania ttuszczow i oleju nie
wolno zbliza¢ do nich zrédet ognia ani
rozgrzanych przedmiotow.



Opary uwalniane przez goracy olej
mogg ulec samoczynnemu zaptonowi.
Zuzyty olej zawierajacy pozostatosci
produktow spozywczych ma nizszg
temperature zaptonu niz $wiezy olej.
Nie umieszczac¢ w urzadzeniu, na nim
ani w jego poblizu fatwopalnych
substancji ani przedmiotéw
nasaczonych tatwopalnymi
substancjami.

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
uszkodzenia urzadzenia.

Nie stawia¢ gorgcych naczyn na
panelu sterowania.

Nie stawia¢ goracych naczyn na
szklanej powierzchni ptyty grzejnej.
Nie dopuszczac do wygotowania sie
potraw.

Nie dopuszczac¢ do upadku naczyn
lub innych przedmiotéw na
powierzchnie urzadzenia. Moze to
spowodowac jej uszkodzenie.

Nie wigczac¢ pdl grzejnych bez naczyn
ani z pustymi naczyniami.

Nie kta$¢ na urzadzeniu folii
aluminiowe;j.

Naczynia zeliwne, aluminiowe lub ze
zniszczonym spodem mogg
spowodowac zarysowanie szkta lub
szkta ceramicznego. Dlatego nie
nalezy przesuwac ich po powierzchni
gotowania.

Urzadzenie jest przeznaczone
wytgcznie do przyrzadzania potraw.
Nie wolno go uzywac do innych
celow, takich jak np. ogrzewanie
pomieszczen.

2.4 Konserwacja i czyszczenie

Aby zapobiec uszkodzeniu
powierzchni urzadzenia, nalezy
regularnie jg czyscic.

POLSKI

Przed rozpoczeciem czyszczenia
urzadzenia nalezy je wytaczy¢ i
zaczekac, az ostygnie.

Przed przystgpieniem do konserwacji
urzgdzenia nalezy odfgczy¢ je od
zasilania.

Urzadzenia nie wolno czysci¢ wodg
pod ci$nieniem ani parg wodng.
Czysci¢ urzadzenie za pomocg
wilgotnej szmatki. Stosowac
wylgcznie obojetne $rodki
czyszczace. Nie uzywac zadnych
produktéw sciernych, myjek do
szorowania, rozpuszczalnikéw ani
metalowych przedmiotow.

2.5 Utylizacja

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen ciata
lub uduszeniem.

Aby dowiedzie¢ sie, jak prawidtowo
utylizowa¢ urzadzenie, nalezy
skontaktowac sig¢ z lokalnymi
wiadzami.

Odtaczy¢ urzadzenie od zrodia
zasilania.

Odcig¢ przewod zasilajgcy blisko
urzadzenia i oddac do utylizaciji.

2.6 Serwis

Nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym punktem
serwisowym, ktory naprawi
urzgdzenie.

Nalezy stosowac¢ wytgcznie
oryginalne czesci zamienne.

7
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3. OPIS URZADZENIA

3.1 Uktad powierzchni gotowania
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3.2 Uktad panelu sterowania
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Urzadzenie obstuguje sie, dotykajgc pol czujnikdw. Wyswietlacz, wskazniki i sygnaty
dzwiekowe informujg uzytkownika o wtgczonych funkcjach.

Pole  Funkcja Uwagi
czuj-
nika
1 . . gczanie i wytgczanie plyty grzejne;.
1] WEL. /WYL Wi ie i wyk ie ptyt jnej
5 Blokada / Blokada uru- Blokowanie/odblokowanie panelu stero-
chomienia wania.
+ + gczanie i wytgczanie funkgiji.
Y STOP+GO Wi ie i wyk ie funkcji
- Wskazanie mocy grzania Pokazuje ustawienie mocy grzania.
- Wskazniki funkcji zegara Wskazuja, dla ktérego pola ustawiono
dla poszczegolnych pél  czas.

grzejnych

Wyswietlacz zegara

Pokazuje czas w minutach.

N E

Wybor pola grzejnego.
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Pole  Funkcja Uwagi
czuj-
nika
-|-/ - Przedtuzanie lub skracanie czasu.
B _
-|-/ - Ustawianie mocy grzania.
B _
[o P Funkcja Power Wigczanie i wytgczanie funkgji.
3.3 Wskazania ustawien mocy grzania
Wyswietlacz Opis
Pole grzejne jest wytgczone.
(17.(8) /(2] Pole grzejne jest wigczone.
Kropka oznacza zmiane o pét poziomu grzania.
Wiaczona jest funkcja STOP+GO.
(7] Wiaczona jest funkcja Automatyczne podgrzewanie.
(F) Dziata funkcja Funkcja Power.
+ cyfra Nieprawidtowe dziatanie.
Pole grzejne jest nadal gorace (ciepto resztkowe).
Wiaczona jest funkcja Blokada/Blokada uruchomienia.
Na polu grzejnym umieszczono nieodpowiednie lub zbyt mate
naczynie bgdz nie umieszczono na nim zadnego naczynia.
) Wiaczona jest funkcja Samoczynne wytgczenie.
3.4 Wskaznik ciepta Indukcyjne pola grzejne wytwarzajg
resztkowego ciepto potrzebne do gotowania potraw
bezposrednio w dnie naczyn.
OSTRZEZENIE! Powierzchnia ceramiczna jest
/ \ Wystepuje zagrozenie ggggi\fvana przez ciepto pochodzace z

poparzenia cieptem
resztkowym.

4. CODZIENNA EKSPLOATACJA

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.
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4.1 Wigczanie i wytgczanie

Dotknag¢ ® na 1 sekunde, aby wtaczy¢
lub wytaczy¢ ptyte grzejna.

4.2 Samoczynne wylgczenie

Funkcja ta powoduje samoczynne
wylaczenie ptyty grzejnej, gdy:

» wszystkie pola grzejne sg wytgczone,

* po wigczeniu ptyty grzejnej nie
zostanie ustawiona moc grzania,

* panel sterowania zostat zalany lub od
ponad 10 sekund znajduje sie na nim
przedmiot (garnek, Sciereczka itp).
Rozlegnie sie sygnat dzwiekowy i
urzgdzenie wytgczy sie. Nalezy
usung¢ przedmiot lub wyczysci¢ panel
sterowania.

* plyta ulega nadmiernemu rozgrzaniu
(np. gdy wygotowata sie zawarto$¢
naczynia). Przed ponownym uzyciem
ptyty grzejnej odczekaé, az pole
grzejne ostygnie.

* uzyto nieodpowiedniego naczynia.
Wyswietla sie symbol L i po uptywie
2 minut pole grzejne wytgcza sie
samoczynnie.

* nie wytgczono pola grzejnego lub nie
zmieniono mocy grzania. Po pewnym
czasie wySwietla sig CJi urzgdzenie
wylgcza sie.

Zaleznos$¢ miedzy ustawieniem mocy
grzania a czasem, po jakim wylgcza
sie plyta grzejna:

Ustawienie mocy Plyta grzejna wy-

grzania tacza sie po
’ 1.2 6 godz.

3-4 5 godz.

5 4 godz.

6-9 1,5 godz.

4.3 Ustawienie mocy grzania

Dotkng¢ + aby zwiekszy¢ moc grzania.
Dotkna¢ =, aby zmniejszy¢ moc

grzania. Dotkng¢ jednoczesnie + i,
aby wytaczy¢ pole grzejne.

4.4 Automatyczne
podgrzewanie

Wiaczenie tej funkcji pozwala w krotszym
czasie uzyskac¢ potrzebng moc grzania.
Funkcja ta uruchamia na pewien czas
maksymalng moc grzania, a nastepnie
obniza jg do wtasciwego poziomu.

Aby mozliwe byto wigczenie
tej funkcji, pole grzejne musi
by¢ zimne.

Aby wiaczy¢ funkcje dla pola
grzejnego: dotkng¢ P (wiaczy sie ).
Szybko dotkngé + (wigczy sie ).

Szybko dotkngé —, aby wybra¢
odpowiednie ustawienia mocy grzania.
Po uptywie trzech sekund wyswietli sie

Aby wytaczy¢ funkcje: dotkngé —.

4.5 Funkcja Power

Funkcja ta zapewnia indukcyjnym polom
grzejnym dodatkowg moc. Funkcje te
mozna witaczy¢ dla indukcyjnego pola
grzejnego tylko przez ograniczony czas.
Po uptywie tego czasu indukcyjne pole
grzejne automatycznie przetgcza sie na
maksymalng moc grzania.

@

Aby wiaczy¢ funkcje dla pola
grzejnego: dotkng¢ E". Wigczy sie .

Patrz rozdziat ,Dane
techniczne”.

Aby wytaczy¢ funkcje: dotkngc P lub

4.6 Zegar

Wytacznik czasowy

Funkcja ta stuzy do okreslenia czasu
pracy pola grzejnego w danym cyklu
gotowania.

Najpierw nalezy wybra¢ moc grzania dla
pola grzejnego, a nastepnie ustawi¢
funkcje.



Wybor pola grzejnego: dotkngc

kilkakrotnie @ az wigczy sie wskaznik
odpowiedniego pola grzejnego.

Aby wiaczy¢ funkcje lub zmienié

czas: dotkng¢ 7T lub =™ na zegarze, aby
ustawi¢ czas (00-99 minut). Gdy zacznie
wolno miga¢ wskaznik pola grzejnego,
rozpocznie sie odliczanie czasu.

Aby wyswietli¢ pozostaly czas:
ustawi¢ pole grzejne, dotykajac @
Wskaznik pola grzejnego zacznie szybko
migac. Wyswietlacz wyswietli pozostaty
czas.

Aby wyltaczy¢ funkcje: wybrac¢ pole
grzejne za pomocg (D a nastepnie

dotkng¢ —. Warto$¢ pozostatego czasu
zmniejszy sie do 00. Wskaznik pola
grzejnego zgasnie.

@

Gdy odliczanie czasu
dobiegnie konca, rozlegnie
sie sygnat dzwiekowy i
zacznie miga¢ wskazanie
00. Pole grzejne wytaczy sie.

Aby wyciszy¢ sygnat dzwiekowy:
dotknaé .

Minutnik

Funkcji tej mozna uzywac jako
minutnika, gdy ptyta grzejna jest
wigczona, ale nie pracujg pola grzejne.

Wskazanie mocy grzania: .

Aby wiaczy¢ funkcje: dotkngé O.
Dotkng¢ +uwb— zegara, aby ustawi¢
czas. Gdy odliczanie czasu dobiegnie
konca, rozlegnie sie sygnat dzwiekowy i
zacznie miga¢ wskazanie 00.

Aby wyciszy¢ sygnatl dzwigkowy:
dotkng¢ @

Funkcja nie ma wptywu na
dziatanie pol grzejnych.

4.7 STOP+GO

Funkcja ta stuzy do przestawiania
wszystkich wigczonych pél grzejnych na
najnizszg moc grzania.

POLSKI 11

Gdy dziata ta funkcja, nie mozna zmienic
ustawienia mocy grzania.

Funkcja nie blokuje funkcji zegara.

Aby wiaczy¢ funkcje: dotkng¢ SZE’,".
Zaswieci sie .
Aby wytaczy¢ funkcje: dotkngc sf;i".

Wigczy sie poprzednie ustawienie mocy
grzania.

4.8 Blokada

Gdy wigczone sg pola grzejne mozna
zablokowac¢ panel sterowania.
Zapobiega to przypadkowej zmianie
ustawienia mocy grzania.

Najpierw nalezy ustawi¢ moc grzania.

Aby wiaczy¢ funkcje: dotkngc B Na 4
sekundy zaswieci sie .Zegar
pozostanie wigczony.

Aby wytaczy¢ funkcje: dotkngé )
Wiaczy sie poprzednie ustawienie mocy
grzania.

Wytgczenie ptyty grzejnej
powoduje rowniez
wytgczenie tej funkgji.

4.9 Blokada uruchomienia

Funkcja ta zapobiega przypadkowemu
uruchomieniu ptyty grzejne;j.

Aby wiaczy¢ funkcje: wigczy¢ plyte
grzejng za pomoca
mocy grzania. Dotkng¢ & przez 4
sekundy. Zaswieci sig L Wytaczy¢
ptyte grzejng za pomocg @

. Nie ustawiac

Aby wytaczy¢ funkcje: wigczy¢ piyte
grzejng za pomoca @. Nie ustawia¢
mocy grzania. Dotkng¢ B przez 4
sekundy. Zaswieci sie . Wytaczyc¢
ptyte grzejng za pomoca @.

Aby tymczasowo wyltaczy¢ funkcje na
czas jednego cyklu gotowania:
wigczy¢ plyte grzejng za pomocg .
Zaswieci sie . Dotknagc¢ ) przez 4
sekundy. W ciggu 10 sekund ustawic¢
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moc grzania. Teraz mozna uzywac ptyty
grzejnej. Po wylgczeniu ptyty grzejnej za
pomocg ® funkcja bedzie ponownie
aktywna.

4.10 Ograniczenie mocy

Poczatkowo ptyta grzejna jest ustawiona
na najwyzszg mozliwg moc.

Aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ moc:

1. Wylaczy¢ ptyte grzejna.
2. Dotknagc ® na 3 sekundy.
WySW|etIacz wigczy sie i wytaczy.

3. Dotknqc c na 3 sekundy. Wigczy
sie wskazanie od PO do P9.

4. Dotkng¢ + odpowiadajacy
przedniemu lewemu polu, aby
ustawi¢ moc.

Moc
Patrz rozdziat ,Dane techniczne”.

PO -7200 W
P1-1500 W
P2 -2000 W
P3 -2500 W
P4 - 3000 W
P5-3500 W
P6 — 4000 W
P7 — 4500 W
P8 — 5000 W
P9 - 6000 W

UWAGA!

Nalezy upewnic¢ sie, ze
wybrana moc nie przekracza
warto$ci bezpiecznikow w
instalacji domowe;.

4.11 Funkcja Zarzadzanie
energig

» Pola grzejne sg pogrupowane
zgodnie z umiejscowieniem i liczbg
faz podtgczonych do plyty grzejne;j.
Patrz rysunek.

* Maksymalne obcigzenie kazdej fazy
wynosi 3700 W.

* Funkcja rozdziela moc miedzy pola
grzejne podtagczone do tej samej fazy.

* Funkcja wigcza sie, gdy fgczna moc
pdl grzejnych podtgczonych do jednej
fazy przekracza 3700 W.

» Funkcja zmniejsza moc pozostatych
pol grzejnych podtgczonych do tej
samej fazy.

*  Wskazanie dla pdl o zmniejszonej
mocy grzania zmienia sie w zakresie
dwéch pozioméw.

Funkcja Zarzadzanie energig z funkcja
Ograniczenie mocy

Jesli wartos¢ funkcji Ograniczenie mocy
jest ustawiona na 4,5 kW lub mniej, moc
ptyty grzejnej jest dzielona na wszystkie
pola grzejne.

>

X

>

(0
OO

Jesli wartos¢ funkcji Ograniczenie mocy
jest ustawiona na ponad 4,5 kW, moc
ptyty grzejnej jest dzielona na dwa pola
grzejne w parze.

OO
OO




5. WSKAZOWKI | PORADY

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

5.1 Naczynia

@ Silne pole
elektromagnetyczne
generowane przez
indukcyjne pole grzejne
nagrzewa naczynie w
bardzo kroétkim czasie.

@ Do gotowania na
indukcyjnych polach
grzejnych nalezy uzywac

wytacznie odpowiednich
naczyn.

Material, z ktérego wykonane sg
naczynia

« odpowiedni: zeliwo, stal, stal
emaliowana, stal nierdzewna, dno
wielowarstwowe (odpowiednio
oznaczone przez producenta).

* nieodpowiedni: aluminium, miedz,

mosigdz, szkto, ceramika, porcelana.

Naczynie nadaje si¢ do gotowania na
ptycie indukcyjnej, jesli:

* mozna szybko zagotowac niewielkg
ilosci wody w naczyniu postawionym
na polu grzejnym ustawionym na
maksymalng moc;

* magnes przywiera do dna naczynia.

Dno naczynia powinno byc¢
mozliwie jak najgrubsze i
ptaskie.

Wymiary naczyn

Indukcyjne pola grzejne w pewnym
stopniu dopasowujg sie automatycznie
do $rednicy dna naczyn.

POLSKI 13

Sprawnos$c¢ pola grzejnego zalezy od
Srednicy dna naczynia. Naczynie o
$rednicy dna mniejszej niz minimalna
pochtania tylko czes¢ energii
generowanej przez pole grzejne.

@ Patrz rozdziat ,Dane
techniczne”.

5.2 Odgtosy podczas pracy
Jezeli stycha¢:

» odgtos trzaskania: naczynie jest
wykonane z réznych materiatow
(konstrukcja wielowarstwowa).

» gwizd: pole grzejne ustawione jest na
wysokg moc grzania, a naczynie jest
wykonane z réznych materiatow
(konstrukcja wielowarstwowa).

» odgtos brzeczenia: ustawiono wysokg
moc grzania.

» odgtos klikania: odbywa sie
przetgczanie obwoddw elektrycznych.

* odgtos syczenia, brzeczenia:
uruchomiony jest wentylator.

Odgtosy te sg normalnym zjawiskiem i
nie swiadczg o usterce urzadzenia.

5.3 Przyktady zastosowania w
gotowaniu

Zalezno$¢ miedzy ustawieniem mocy
grzania a poborem mocy przez pole
grzejne nie jest liniowa. Zwiekszenie
mocy grzania nie powoduje
proporcjonalnego zwiekszenia poboru
mocy przez pole grzejne. Przy
ustawieniu $redniej mocy grzania pole
grzejne wykorzystuje mniej niz potowe
swojej mocy.

Dane przedstawione w tabeli
majg wytgcznie charakter
orientacyjny.
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Ustawienie = Zastosowanie: Czas Wskazowki

mocy grza- (min)

nia

-1 Podtrzymywanie temperatury zalez-  Przykry¢ naczynie.
ugotowanych potraw. nie od

potrzeb

1-2. Sos holenderski, roztapianie: 5-25  Mieszac od czasu do czasu.
masta, czekolady, zelatyny.

1-2. Scinanie: puszystych omle-  10-40 Gotowaé pod przykryciem.
téw, smazonych jajek.

2.-3. Gotowanie ryzu lub potraw 25-50 WIlac¢ przynajmniej dwukrot-
mlecznych, podgrzewanie nie wiecej ptynu niz ryzu; po-
gotowych potraw. trawy mleczne mieszac od

czasu do czasu.

3.-4. Gotowanie na parze warzyw, 20-45 Dodac kilka tyzek wody.
ryb, migsa.

4.-5 Gotowanie ziemniakéw na 20-60 Uzy¢ maksymalnie %4 | wody
parze. na 750 g ziemniakow.

4.-5. Gotowanie wigkszej ilosci 60 - Do 3 litrow wody + skfadniki.
sktadnikéw, potraw duszo- 150
nych i zup.

5-7 Delikatne smazenie: eska- zalez-  Obrdci¢ po uptywie potowy
lopkow, cordon bleu z ciele- nieod  czasu.
ciny, kotletow, bryzoli, kietba- potrzeb
sek, watrébki, zasmazek, ja-
jek, nalesnikow, pgczkow.

7-8 Intensywne smazenie np. 5-15  Obrocic po uptywie potowy
plackéw ziemniaczanych, czasu.
poledwicy, stekdw.

9 Gotowanie wody, gotowanie makaronu, obsmazanie migesa (gulasz,

mieso duszone w sosie wtasnym), smazenie frytek.

Gotowanie duzej ilosci wody. Funkcja Power jest wigczona.

6. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

6.1 Informacje ogdlne

» Czysci¢ pltyte grzejng po kazdym
uzyciu.

» Nalezy zawsze uzywac naczyn z
czystym dnem.

Zarysowania lub ciemne plamy na
powierzchni nie majg wptywu na
dziatanie ptyty grzejne;j.

Stosowac odpowiednie srodki
przeznaczone do czyszczenia
powierzchni ptyty grzejne;.
Uzywac specjalnego skrobaka do
szkta.



6.2 Czyszczenie ptyty grzejnej

Usuwac natychmiast: stopiony
plastik, folie, cukier oraz zabrudzenia
z potraw zawierajgcych cukier. W
przeciwnym razie zabrudzenia mogg
spowodowac uszkodzenie ptyty
grzejnej. Uwazag, aby sie nie
oparzy¢. Przytozy¢ specjalny skrobak
pod ostrym katem do szklanej
powierzchni i przesuwac po niej
ostrzem.

Usunag¢, gdy ptyta grzejna
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osadu kamienia i wody, plamy
ttuszczu, metaliczne odbarwienia.
Przetrze¢ ptyte grzejng wilgotng
szmatkg z dodatkiem delikatnego
detergentu. Po wyczyszczeniu
wytrzec¢ ptyte grzejng do sucha
miekkg szmatka.

Usuwanie metalicznych,
potyskliwych przebarwien: uzy¢
wodnego roztworu octu i wyczyscic¢
szklang powierzchnie wilgotng
szmatka.

wystarczajgco ostygnie: slady

7. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziat dotyczacy

bezpieczenstwa.

7.1 Co zrobic, gdy...

Problem

Prawdopodobna przyc-
zyna

Srodek zaradczy

Nie mozna uruchomic ptyty
grzejnej ani nig sterowac.

Ptyty grzejnej nie podtac-
zono do zasilania lub pod-
taczono nieprawidtowo.

Sprawdzi¢, czy ptyta grzej-
na jest prawidtowo podtgc-
zona do zasilania. Patrz
schemat potaczen.

Zadziatat bezpiecznik.

Sprawdzi¢, czy przyczyng
nieprawidtowego dziatania
jest bezpiecznik. Jezeli na-
dal bedzie dochodzi¢ do
wyzwalania bezpiecznika,
nalezy skontaktowac sig z
wykwalifikowanym elektry-
kiem.

Ponownie uruchomic ptyte
grzejng i w ciggu maksy-
malnie 10 sekund ustawi¢
moc grzania.

Dotknieto rownoczesnie
dwach lub wiecej pdl czuj-
nikow.

Dotknac tylko jednego pola
czujnika.

Wiaczono funkcje STOP
+GO.

Patrz rozdziat ,Codzienna
eksploatacja”.

Na panelu sterowania

Wyczysci¢ panel sterowa-

znajdujg sie plamy ttuszczu nia.

lub woda.
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Problem

Prawdopodobna przyc-
zyna

Srodek zaradczy

Rozlegnie sie sygnat
dzwiekowy i ptyta grzejna
wytgczy sie.

Gdy ptyta grzejna jest wy-
taczona, rozlega sie sygnat
dzwigkowy.

Zakryto jedno lub wiecej
pol czujnikow.

Usung¢ przedmiot z pdl
czujnikow.

Piyta grzejna wytacza sie.

Potozono przedmiot na po-
lu czujnika @.

Zdja¢ przedmiot z pola
czujnika.

Wskaznik ciepta resztko-
wego nie wigcza sie.

Pole grzejne nie jest gor-
ace, poniewaz dziatato
zbyt krotko.

Jesli pole dziatato wystarc-
zajgco dtugo, aby byto gor-
ace, nalezy skontaktowaé
sie z autoryzowanym punk-
tem serwisowym.

Nie dziata funkcja automa-
tycznego podgrzewania.

Pole jest gorace.

Nalezy zaczekaé, az pole
ostygnie.

Ustawiono maksymalng
moc grzania.

Maksymalna moc grzania
jest rbwna mocy urucha-
mianej funkgcji.

Moc grzania przetacza sie
miedzy dwoma poziomami.

Wigczono funkcje zarzgd-
zania energia.

Patrz rozdziat ,Codzienna
eksploatacja”.

Pola czujnikéw nagrzewajg
sie.

Naczynie jest zbyt duze
lub ustawione zbyt blisko
elementow sterowania.

Jesli to mozliwe, duze nac-
zynia nalezy ustawia¢ na
tylnych polach.

Wyswietla sie B

Wigczono funkcje samoc-
zynnego wytgczenia.

Wytaczy¢ ptyte grzejng i
wigczy¢ jg ponownie.

Wyswietla sie (L] W’faczonp fgnkcje blokady Patrz rozdz_ie11"f ,Codzienna
uruchomienia lub blokady. eksploatacja”.
Wyswietla sie . Brak naczynia na polu Postawi¢ naczynie na polu

grzejnym.

grzejnym.

Uzyto nieodpowiedniego
naczynia.

Uzy¢ odpowiedniego nac-
zynia.

Patrz rozdziat ,Wskazowki
i porady”.

Srednica dna naczynia jest
za mata w stosunku do po-
la grzejnego.

Stosowac naczynia o od-
powiednich wymiarach.
Patrz rozdziat ,Dane tech-
niczne”.
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Problem

Prawdopodobna przyc-
zyna

Srodek zaradczy

Wyswietla sie L=J oraz licz-
ba.

W ptycie grzejnej wystapita
usterka.

Odtaczyc¢ ptyte grzejng od
zasilania na pewien czas.
Odtaczyé bezpiecznik w
domowej instalacji elek-
trycznej. Podtgczy¢ ponow-
nie. Jezeli wskazanie
pojawi sie ponownie, nale-
zy skontaktowac sie z au-
toryzowanym punktem ser-
wisowym.

Wyswietla sie .

Ptyta grzejna wykryta btad,
poniewaz wygotowata sie
zawarto$¢ naczynia. Nas-
tgpito samoczynne wytgc-
zenie oraz dziata zabez-
pieczenie przed przegrza-
niem pol grzejnych.

Wytaczy¢ ptyte grzejna.
Zdja¢ goragce naczynie. Po
uptywie okoto 30 sekund
ponownie wigczy¢ pole
grzejne. Jesli powodem by-
o naczynie, komunikat o
btedzie zniknie. Wskaznik

ciepta resztkowego nadal
moze by¢ wigczony. Nale-
zy zaczekac¢, az naczynie
ostygnie. Sprawdzi¢, czy
naczynie jest przeznac-
zone do piyty grzejnej.
Patrz rozdziat ,WWskazowki
i porady”.

7.2 Jesli nie mozna znalez¢
rozwigzania...

Jezeli rozwigzanie problemu we wiasnym
zakresie nie jest mozliwe, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawcg lub
autoryzowanym punktem serwisowym.
Nalezy poda¢ dane z tabliczki
znamionowej. Nalezy rowniez podac
sktadajgcy sie z trzech znakow kod szkia
ceramicznego (umieszczony w rogu

8. INSTALACJA

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

8.1 Przed instalacjg
Przed przystgpieniem do instalacji ptyty

grzejnej nalezy zapisac ponizsze
informacje umieszczone na tabliczce

szklanej powierzchni) oraz wyswietlany
komunikat o btedzie. Nalezy upewni¢ sie,
ze plyta grzejna byta uzytkowana
prawidtowo. W przeciwnym razie
interwencja pracownika serwisu lub
sprzedawcy moze by¢ ptatna nawet w
okresie gwarancyjnym. Informacje
dotyczgce obstugi klienta oraz warunkéw
gwarancji znajduja sie w broszurze
gwarancyjne;j.

znamionowej. Tabliczka znamionowa
znajduje sie w dolnej czesci ptyty
grzejne;j.

Numer seryjny .........cccevevvveennnns
8.2 Plyty grzejne do zabudowy

Piyt grzejnych do zabudowy wolno
uzywac dopiero po ich zamontowaniu w
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odpowiednich szafkach lub blatach |
roboczych spetniajgcych wymogi UWAGA!

stosownych norm. Nie podtaczac przewodow

bez zatozonych zaciskow.

8.3 Przewdd zasilajacy Potaczenie dwufazowe

1. Usunaé zaciski z czarnego i

brgzowego przewodu.

Zdjac¢ izolacje z koncow brgzowego i

czarnego przewodu.

3. Zatozy¢ nowy zacisk 1,5 mm? na
kazdym z przewodow. (Wymagane
jest specjalne narzedzie).

* Przewdd zasilajacy jest w zestawie z
ptyta grzejna.

» Uszkodzony przewod zasilajgcy 2.
mozna wymienic tylko na
odpowiednig cze$¢ zamienng. W tym
celu nalezy skontaktowac sie z
lokalnym autoryzowanym punktem
serwisowym. Przekréj kabla

OSTRZEZENIE!
Wszystkie potgczenia
elektryczne musi wykonaé
wykwalifikowany elektryk.

C UWAGA!
Kohcéwek przewodow nie

wolno rozwiercac ani
lutowaé. Jest to
kategorycznie zabronione!

230V~ 400V 2~N
(R EE— — Y€

— =
p—— ———

L2

Potaczenie jednofazowe - 230 V~ Potaczenie dwufazowe — 400V 2 ~ N

D Zielono-zotty Zielono-zotty (@)
N Niebieski i niebieski Niebieski i niebieski N
L Czarny i brgzowy Czarny L1

Brazowy L2




8.4 Montaz
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28 mm 41 mm
38 mm 31 mm
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min.
12 mm

71 min.
2 mm

9. DANE TECHNICZNE

9.1 Tabliczka znamionowa

Model EHH3634F9K
Typ 60 GAD D5 AT
Moc indukcyjna 7.2 kW
Nrseryjny .....ccceeveeee
ELECTROLUX

Po zamontowaniu kasety ochronnej
(wyposazenie dodatkowe), nie ma
koniecznosci pozostawienia 2 mm
przestrzeni wentylacyjnej z przodu, jak i
montazu przegrody zabezpieczajgcej
bezposrednio pod ptytg grzejna.
Wyposazenie dodatkowe w postaci
kasety ochronnej moze by¢ niedostepne
w niektorych krajach. W celu uzyskania
dodatkowych informacji nalezy
skontaktowac sie z miejscowym
dostawca.

@

W przypadku montazu ptyty
grzejnej nad piekarnikiem
nie mozna stosowaé kasety
ochronne;j.

Numer produktu 949 596 242 01
220-240V, 50-60 Hz
Wyprodukowano w Niemczech
7.2 kW

cex



9.2 Parametry pdl grzejnych
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Pole grzejne

Moc znamio-

Funkcja Pow-

Funkcja Pow-

Srednica nac-

nowa (maksy- er [W] er maksymal- zynia [mm]
malna moc ny czas [min]
grzania) [W]
Lewe przednie 2300 3600 10 180 - 210
Lewe tylne 1800 2800 10 145 - 180
Prawe przed- 1400 2500 4 125 - 145
nie
Prawe tylne 1800 2800 10 145 - 180

Moc pél grzejnych moze w niewielkim
zakresie odbiegac od wartosci podanych
w tabeli. Zmiany te zalezg od wymiarow
naczynia oraz materiatu, z ktérego
zostato wykonane.

W celu uzyskania optymalnych efektéw
gotowania nalezy stosowac naczynia o
$rednicy nie wigkszej niz podano w
tabeli.

10. EFEKTYWNOSC ENERGETYCZNA

10.1 Informacje o produkcie zgodnie z normg EU 66/2014

Oznaczenie modelu

EHH3634F9K

Typ ptyty grzejnej

Ptyta grzejna do
zabudowy

Liczba pdl grzejnych

4

Technika grzania

Ptyta indukcyjna

Srednica okragtych pdl Lewe przednie 21,0 cm
grzejnych (9) Lewe tylne 18,0 cm
Prawe przednie 14,5 cm
Prawe tylne 18,0 cm
Zuzycie energii na pole Lewe przednie 176,9 Wh/kg
grzejne (EC electric cook- Lewe tylne 169,2 Wh/kg
ing) Prawe przednie 178,1 Wh/kg
Prawe tylne 169,2 Wh/kg
Zuzycie energii przez 173,3 Wh/kg

ptyte grzejng (EC electric
hob)

EN 60350-2 - Elektryczny sprzet do
gotowania do uzytku domowego — Czesc¢
2: Plyty grzejne — Metody pomiaru cech
funkcjonalnych

10.2 Oszczedzanie energii

Stosowanie sie do ponizszych
wskazowek pozwoli oszczedzac energie
podczas codziennej eksploataciji.

» Nalezy podgrzewac tylko tyle wody,
ile jest potrzebne.
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11. OCHRONA SRODOWISKA
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» W miare mozliwosci nalezy zawsze
przykrywac naczynia pokrywka.

* Przed wtgczeniem pola grzejnego
nalezy postawic¢ na nim naczynie.

* Mniejsze naczynia nalezy stawiac na

mniejszych polach grzejnych.

Materiaty oznaczone symbolem L/:)
nalezy poddac utylizacji. Opakowanie
urzadzenia wtozy¢ do odpowiedniego
pojemnika w celu przeprowadzenia
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne
przetwarzanie odpadow urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby
chroni¢ $rodowisko naturalne oraz

* Naczynia nalezy stawiac
bezposrednio na srodku pola
grzejnego.

» Cieplo resztkowe mozna wykorzystac
do podtrzymywania ciepta potraw lub
roztapiania sktadnikow.

ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac

urzgdzen oznaczonych symbolem E
razem z odpadami domowymi. Nalezy
zwrdécic produkt do miejscowego punktu
ponownego przetwarzania lub
skontaktowac sie z odpowiednimi
wiadzami miejskimi.
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MYSLIME NA VAS

Dakujeme, Ze ste si kupili spotrebié znagky Electrolux. Vybrali ste si vyrobok,
ktory v sebe skryva desatrocCia odbornych skusenosti a inovacii. Je ddmyselny a
Stylovy a pri jeho navrhovani sme mysleli predovSetkym na vas. Pri kazdom
pouziti si tak mozete byt isti, Ze dosiahnete vynikajuce vysledky.
Vitajte vo svete Electrolux.
Navstivte nasu internetovu stranku, kde najdete:
Tipy na pouzivanie, brozury, pokyny na rieSenie problémov a informacie o
@ udrzbe:
www.electrolux.com/webselfservice
g Zaregistrujte si vyrobok a vyuzivajte este lepSie sluzby:
a/ www.registerelectrolux.com

Mbzete si kupit prisluSenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely
% pre vas spotrebic:

www.electrolux.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporu€ame, aby ste pouzivali originalne nahradné diely.

Ked budete kontaktovat’ autorizované servisné stredisko, nezabudnite si pripravit’
nasledujuce udaje: Model, Cislo vyrobku, sériové Eislo.

Tieto informacie najdete na typovom stitku.

AN Varovanie/upozornenie — Bezpecnostné pokyny
® v&eobecné informacie a tipy
Ochrana zivotného prostredia

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. A BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred inStalaciou a pouzivanim spotrebi€a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za telesnu ujmu ani za Skody spdsobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpecnom a pristupnom mieste, aby ste
do nich mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezpeénost deti a zranitelnych oséb

- Tento spotrebi¢ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo
psychickou spdsobilostou alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, iba ak su pod dozorom
zodpovednej osoby alebo ak boli zodpovednou
osobou poucené o bezpecnom pouzivani spotrebica a
rozumeju pripadnym rizikam.

- Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebi¢om.

- Obaly vzdy uschovajte mimo dosah deti a nalezite ich
zlikvidujte.

- Nedovolte detom ani domacim zvieratam priblizit' sa k
spotrebicu, ked pracuje alebo ked sa chladi.
Pristupné Casti su horuce.

- Ak ma spotrebi¢ detsku poistku, mala by byt zapnuta.

- Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
ziadnu udrzbu na spotrebidi.

- Deti do 3 rokov vratane sa nesmu nikdy priblizovat’ k
spotrebicu, ked je v prevadzke.

1.2 VVSeobecné bezpecCnostné pokyny

- VAROVANIE: Spotrebi€ a jeho pristupné Casti sa
pocas pouzivania mézu znacne zahriat. Nedotykaijte
sa ohrevnych clankov. Deti do 8 rokov nesmu mat’
pristup k spotrebicCu, iba ak su nepretrzite pod
dohladom zodpovednej osoby.

- SpotrebiC nepouzivajte prostrednictvom externého
Casovaca ani samostatného dialkového ovladania.
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- VAROVANIE: Varenie na oleji alebo tuku na varnom
paneli bez dohladu méze byt nebezpecné a mbze
sposobit’ poziar.

- NIKDY sa nepokusajte zahasit’ ohen vodou, ale
vypnite spotrebiC a potom zakryte plamen, napr.
pokrievkou alebo nehorlavou pokryvkou.

- UPOZORNENIE: Proces pripravy jedla musi byt pod
dozorom. Kratkodoby proces pripravy jedla si
vyzaduje nepretrzity dozor.

- VAROVANIE: Nebezpec€enstvo poziaru: Na varnom
povrchu nenechavajte Ziadne predmety.

- Kovové predmety, napriklad noze, vidlicky, lyZice a
pokrievky by sa nemali klast’ na povrch varného
panela, pretoze sa mézu zohriat'.

- Na Cistenie spotrebica nepouzivajte parné CistiCe.

- Varny panel vypinajte po kazdom pouziti jeho
ovladacimi prvkami. Nespoliehajte sa na funkciu
rozpoznavania varnej nadoby.

- Ak je sklokeramicky/skleneny povrch prasknuty,
vypnite spotrebic, aby ste vylucCili moznost’ urazu
elektrickym prudom.

. Ak je poskodeny elektricky napajaci kabel, musite ho
dat’ vymenit’ u vyrobcu, v autorizovanom servise alebo
kvalifikovanej osobe, aby sa predislo nebezpecenstvu.

- VAROVANIE: Pouzivaijte iba také ochranné listy
varného panela, ktoré navrhol vyrobca kuchynského
spotrebica, alebo ich vyrobca kuchynského spotrebica
uvadza ako vhodné v navode na pouzitie, alebo
ochranné listy varného panela zahrnuté v spotrebici.
Pouzitie nevhodnych ochrannych list méze spdsobit’

nehody.
2. BEZPECNOSTNE POKYNY
2.1 Instalacia » Odstrante vSetok obalovy material.
» Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
VAROVANIE! nepouzivajte.
Tento spotrebi¢ smie » Dodrziavajte pokyny pre inStalaciu

nainstalovat’ iba dodané so spotrebiom.
kvalifikovana osoba.
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Dodrziavajte pozadovanu minimalnu
vzdialenost’ od inych spotrebi¢ov a
nabytku.

Vzdy davajte pozor, ak presuvate
spotrebi¢, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte ochranné rukavice a
uzavretl obuv.

Plochy vyrezu utesnite tesniacim
materialom, aby ste predisli vydutiu
sposobenému vihkost'ou.

Spodnu ¢ast’ spotrebic¢a chrante pred
parou a vihkostou. ]
Spotrebi¢ neinstalujte vedla dveri ani
pod okno. Predidete tak zhodeniu
horuceho kuchynského riadu zo
spotrebica pri otvoreni dveri alebo
okna.

Ak je spotrebi¢ nainstalovany nad
zasuvkami, uistite sa, Ze je priestor
medzi spodnou Cast'ou spotrebica a
hornou zasuvkou postacujuci na
cirkulaciu vzduchu.

Spodna ¢ast’ spotrebic¢a sa moze
zohriat. Pod spotrebic nainstalujte
nehorlavy oddelovaci panel, ktory
zamedzi pristup k jeho spodnej Casti.
Dbajte na to, aby medzi pracovnou
doskou a prednou Castou spodne;j
kuchynskej jednotky zostal volny
priestor s velkostou 2 mm na
vetranie. Zaruka sa nevztahuje na
poskodenia spbsobené
nedostatoénym vetracim priestorom.

2.2 Zapojenie do elektrickej
siete

VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo
poziaru a zasahu
elektrickym pradom.

VSetky prace spojené so zapojenim
do elektrickej siete smie vykonat’
vylucne kvalifikovany elektrikar.
SpotrebiC musi byt uzemneny.

Pred akymkolvek zasahom odpojte
spotrebi¢ od elektrickej siete.

Uistite sa, ze elektrické udaje
uvedené na typovom Stitku spotrebica
zodpovedaju parametrom elektrickej
siete. Ak nie, kontaktujte elektrikara.
Skontrolujte, i je spotrebi¢ spravne
nainstalovany. Uvolneny a nespravny
elektricky sietovy kabel alebo

zastrcka (ak sa pouziva) moze
spbsobit’ nadmerné zohriatie zasuvky.
Pouzite vhodny elektricky sietovy
kabel.

Elektricke sietove kable sa nesmu
zamotat'.

Skontrolujte, ¢i je nainstalovana
ochrana proti zasahu elektrickym
pradom. ;
Pouzite kablovu svorku na odlah&enie
tahu.

Ak zapojite nejaky elektricky spotrebi¢
do elektrickej siete v blizkosti, dbajte
na to, aby sa sietovy kabel alebo
zastrcka (ak je k dispozicii)
nedotykala hordceho varného
spotrebica alebo horucej varnej
nadoby.

Nepouzivajte adaptéry, rozdvojky ani
predizovacie privodné kable.

Uistite sa, ze zastrcka (ak sa pouziva)
alebo privodny elektricky kabel nie su
poSkodené. Ak treba vymenit’
poskodeny sietovy kabel, kontaktujte
nas autorizovany servis alebo
elektrikara.

Zariadenie na ochranu pred dotykom
elektrickych ¢asti pod napatim a
izolovanych Casti treba namontovat’
tak, aby sa nedalo odstranit bez
nastrojov.

Zastrcku zapojte do zasuvky az na
konci inStalacie. Uistite sa, ze
napajaci elektricky kabel je po
instalacii pristupny. ;

Ak je sietova zasuvka uvolnena,
nezapajajte do nej sietovu zastréku.
Pri odpajani spotrebi¢a od elektrickej
siete netahajte za privodny kabel.
Vzdy tahajte za zastréku.

Pouzite iba spravne odpajacie
zariadenia: ochranné istice alebo
poistky (skrutkovacie poistky treba
vybrat' z drziaka), uzemnenia a
stykace.

Elektricka siet’ v domacnosti musi
mat’ odpajacie zariadenie, ktoré
umozni odpojenie spotrebica od
elektrickej siete na vSetkych pdloch.
Vzdialenost’ kontaktov odpajacieho
zariadenia musi byt’ minimalne 3 mm.



2.3 Pouzitie

AN

VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo
zranenia, popalenin alebo
zasahu elektrickym prudom.

¢ Pred prvym pouzitim odstrarite zo
spotrebiCa vSetky obaly, znacenia a
ochrannu féliu (ak je pouzita).

* Tento spotrebi¢ pouzivajte v
domacom prostredi.

* Nemerite technické charakteristiky
tohto spotrebica.

+ Zabezpecte, aby boli vetracie otvory
volné.

» Pocas ¢innosti nenechavajte
spotrebi¢ bez dozoru.

¢ Po kazdom pouziti varnu zénu
vypnite.

* Nespoliehajte sa na detektor varnej
nadoby.

* Na varné zény nekladte pribor ani
pokrievky. MéZu sa zohriat'.

« Spotrebi¢ nepouzivajte, ked mate
mokré ruky, ani ked' je v kontakte s
vodou.

« Spotrebi¢ nepouzivajte ako pracovny
ani odkladaci povrch.

* Ak je povrch spotrebi¢a popraskany,
ihned odpojte spotrebic z elektrickej
siete. Predidete tak zasahu
elektrickym pradom.

* Ked je spotrebi¢ v prevadzke,
pouzivatelia s kardiostimulatorom
musia udrziavat' vzdialenost' od
indukénych varnych zén minimalne
30 cm.

» Ked vkladate jedlo do horuceho oleja,
mdze olej vyprsknut.

VAROVANIE!
Riziko poziaru a vybuchu.

* Tuky a oleje m6zu pri zohriati
uvolnovat horlave vypary. Pri priprave
jedla musia byt’ plamene alebo horuce
predmety v dostatoCnej vzdialenosti
od tukov a olejov.

* Vypary uvolhované velmi hordcim
olejom mézu spdsobit’ spontanne
vznietenie.

« Pouzity olej, ktory moze obsahovat’
zvySky pokrmov, méze spdsobit’
poziar pri nizSej teplote ako novy olej.
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Horlavé latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horlavymi latkami,
nekladte do spotrebica, do jeho
blizkosti ani nan.

VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo
poskodenia spotrebica.

Horuci kuchynsky riad nenechavajte
na ovladacom paneli.

Na skleneny povrch varného panela
nekladte horucu pokrievku varnej
nadoby.

Obsah kuchynskeého riadu nenechajte
vyvriet'.

Davajte pozor, aby na spotrebi¢
nespadli predmety alebo kuchynsky
riad. Mohlo by dojst’ k poskodeniu
povrchu spotrebica.

Varné zény nikdy nepouzivajte s
prazdnym kuchynskym riadom ani
bez riadu.

Na spotrebi¢ nedavajte alobal.

Riad vyrobeny z liatiny, hlinika alebo s
poskodenym dnom moze spdsobit’
poskriabanie skla / sklokeramiky. Pri
premiestiovani tychto predmetov po
varnom povrchu ich vzdy nadvihnite.
Tento spotrebi¢ je uréeny iba na
varenie. Nesmie byt pouzity na iné
ucely, napriklad na vykurovanie
miestnosti.

2.4 OSetrovanie a distenie

Spotrebi¢ pravidelne Cistite, aby ste
predisli znehodnoteniu povrchového
materialu.

Pred Cistenim spotrebic¢ vypnite a
nechajte vychladnut.

Pred udrzbou spotrebi¢ odpojte od
elektrickej siete.

Na Cistenie spotrebi¢a nepouzivajte
prud vody ani paru.

Spotrebic &istite vihkou makkou
handrickou. Pouzivajte iba neutralne
saponaty. Nepouzivajte abrazivne
prostriedky, drétenky, rozpustadla ani
kovové predmety.
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2.5 Likvidacia » Privodny elektricky kabel odreZte
blizko pri spotrebi¢i a zlikvidujte ho.
VAROVANIE!
Nebezpeéenstvo poranenia 2.6 Servis

alebo udusenia. . .
« Ak treba dat’ spotrebic¢ opravit,

+ Informacie o spravnej likvidacii obrat'te sa na autorizované servisné
spotrebi¢a vdm poskytne vas miestny stredisko.
Urad. « Pouzivajte iba originalne ndhradné
 Spotrebi¢ odpojte od elekirickej siete. suciastky.

3. POPIS VYROBKU

3.1 Rozlozenie varného povrchu

n n Indukéna varna zéna

I Ovladaci panel
(180mm) (180mm)
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3.2 Rozlozenie ovladacieho panela
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Spotrebi¢ sa ovlada senzorovymi tlacidlami. Zobrazenia, ukazovatele a zvuky vam
oznamia, ktoré funkcie su zapnuté.

Sen- Funkcia Poznamka
zor-

ové

tlaci-

dlo

0) ZAP /| VYP Zapinanie a vypinanie varného panela.
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Sen- Funkcia Poznamka
zor-
ové
tlaci-
dlo
= Zablokovanie ovladania/ Zablokovanie a odblokovanie ovladacie-
Detska poistka ho panela.
i’y STOP+GO Zapnutie a vypnutie funkcie
- Displej varného stupna Zobrazenie varného stupna.
- Ukazovatele varnych zon Ukazuju, pre ktord zénu nastavujete Cas.
pre ¢asomer
A - Displej casomeru Zobrazenie ¢asu v minutach.
D - Volba varnej zény.
Bl -|-/ - PrediZenie alebo skratenie asu.
o -|-/ - Nastavenie varného stupna.
o P Vykonova funkcia Power Zapnutie a vypnutie funkcie
3.3 Zobrazenie varného stupria
Displej Popis
Varna zona je vypnuta.

1-6/6-6E

Varna zoéna je zapnuta.

Bodka znamena zmenu o polovicu varného stupna.

Funkcia STOP+GO je zapnuta.

Funkcia Automaticky ohrev je zapnuta.

@ & E

Funkcia Vykonova funkcia Power je zapnuta.

el Vyskytla sa porucha.

Varna zéna je eSte horuca (zvyskové teplo).

Funkcia Zablokovanie ovladania/ Detska poistka je zapnuta.
Kuchynsky riad je nevhodny alebo prili§ maly, pripadne na varnej

zbne nie je ziadny riad.

0J

Funkcia Automatické vypinanie je zapnuta.
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4. KAZDODENNE POUZIVANIE

www.electrolux.com

3.4 Ukazovatel zvy$kového
tepla

C VAROVANIE!
Hrozi nebezpecéenstvo
popalenia zvySkovym
teplom.

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

4.1 Zapnutie a vypnutie

Ak chcete varny panel zapnut alebo

vypnut, dotknite sa tlacidla ® na 1
sekundu.

4.2 Automatické vypinanie

Funkcia automaticky vypne varny
panel, ak:

+ vSetky varné zény su vypnuté,

* po zapnuti varného panela
nenastavite ziadny varny stupen,

+ rozlejete alebo polozite nie¢o na
ovladaci panel na viac ako 10 sekund
(panvicu, handru atd’.). Zaznie
zvukovy signal a varny panel sa
vypne. Odstrante prislusny predmet
alebo vycistite ovladaci panel.

» varny panel sa velmi zohreje (napr. po
vyvreti celého obsahu nadoby). Pred
opatovnym pouzitim varného panela
nechajte varnu zénu vychladnut'.

* ak pouzivate nespravny riad.

Rozsvieti sa symbol UJ a po 2
mindtach sa varna zéna automaticky
vypne.

* Ak nevypnete varnu zénu alebo
nezmenite varny stupen. Po Case sa

zobrazi symbol E] a varny panel sa
vypne.

Varné stupne a ¢asy, po ktorych sa
varny panel vypne:

Varny stupen Varny panel sa
vypne po

6 hodinach

(L) 1-2

Indukéné varné zény generuju teplo
potrebné na varenie priamo v dne
nadoby na varenie. Sklokeramika sa
mierne ohreje teplom riadu na varenie.

Varny stupen Varny panel sa

vypne po

3-4 5 hodinach
5 4 hodinach
6-9 1,5 hodine
4.3 Varny stupen

Ak chcete zvysit' varny stupen, dotknite
sa + Ak chcete znizit’ varny stupen,
dotknite sa —. Ak chcete varna zénu
vypnut, dotknite sa naraz + a—.

4.4 Automaticky ohrev

Ak zapnete tuto funkciu, dosiahnete skor
pozadovany varny stupen. Funkcia
nastavi na urcity ¢as najvyssi varny
stupen, ktory sa potom znizi na potrebnu
uroven.

Pred zapnutim funkcie musi
byt’ varna zéna chladna.

Zapnutie funkcie pre varnu zénu:
dotknite sa E” ( sa rozsvieti).
Okamzite sa dotknite + ( sa

rozsvieti). Okamzite sa dotknite =, kym
sa nerozsvieti spravny varny stupen. Po

3 sekundach sa rozsvieti ukazovatel .

Vypnutie funkcie: dotknite sa —.

4.5 \Vykonova funkcia Power

Tato funkcia zvySuje vykon indukénych
varnych zon. Funkciu mozno aktivovat’
pre induk¢énu varnu zénu iba na
obmedzeny ¢as. Potom sa indukéna



varna zéna opat’ automaticky prepne na
najvyssi varny stupen.

Pozrite si kapitolu
»Technické informacie”.

Zapnutie funkcie pre varnt zénu:
dotknite sa e P. () sa zapne.

Vypnutie funkcie: dotknite sa tlacidla
e P alebo —.

4.6 Casovat

Casovaé odpoéitavajlici smerom
nadol

Tato funkciu mbzete pouzit na
nastavenie ¢asu prevadzky varnej zony
pre jedno konkrétne varenie.

Najprv nastavte varny stupen varnej
zony a potom nastavte funkciu.

Nastavenie varnej zény: opakovane sa

dotykajte @ az kym sa nerozsvieti
ukazovatel pozadovanej varnej zény.

Zapnutie funkcie alebo zmena ¢asu:

dotknite sa + alebo — ¢asomera a
nastavte Cas (00 - 99 minut). Ked
ukazovatel varnej zony zacne blikat’
pomaly, odpocitava sa nastaveny ¢as.

Kontrola zostavajiiceho éasu: zvoite

varnu zénu pomocou tlacidla @
Ukazovatel varnej zény zacne blikat’
rychlejSie. Na displeji sa zobrazi
zostavajuci Cas.

Vypnutie funkcie: nastavte varnu zonu

pomocou @ a dotknite sa = .
Zostavajuci Cas sa odpocita spat' na 00.
Ukazovatel varnej zény zhasne.

@

Po uplynuti nastaveného
¢asu zaznie zvukovy signal
a bude blikat' 00. Varna zéna
sa vypne.

Vypnutie zvuku: dotknite sa @
Kuchynsky ¢asomer

Tato funkciu mézete pouzit' ako
Kuchynsky ¢asomer, ak je varny panel
zapnuty a varné zény nie su zapnuté. Na
displeji varného stupna sa zobrazi (@)
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Zapnutie funkcie: dotknite sa O.

Dotknite sa tlacidla + alebo —
¢asomeru, aby ste nastavili ¢as. Po
uplynuti nastaveného ¢asu zaznie
zvukovy signal a bude blikat’ 00.

Vypnutie zvuku: dotknite sa @

Tato funkcia nema vplyv na
¢innost’ varnych zon.

4.7 STOP+GO

Tato funkcia nastavi vSetky zapnuté
varné zény na najnizsi varny stupen.

Pri zapnutej funkcii nemézete zmenit’
nastavenie varného stupna.

Funkcia nezastavi funkcie ¢asovaca.

STOP
Zapnutie funkcie: dotknite sa o . sa
zapne.

Vypnutie funkcie: dotknite sa ‘}2’.
Zobrazi sa predchadzajuci varny stuper.

4.8 Zablokovanie ovladania

Ovladaci panel mézete zablokovat’

pocas prevadzky varnych zoén. Tato
funkcia zabrani neumyselnej zmene
varného stupna.

Najprv nastavte varny stupen.

Zapnutie funkcie: Dotknite sa 5 Na 4
sekundy sa rozsvieti Casovaé
zostane zapnuty.

Vypnutie funkcie: dotknite sa &.
Zobrazi sa predchadzajici varny stupen.

Ked vypnete varny panel,
vypnete aj tuto funkciu.

4.9 Detska poistka

Tato funkcia zabrani neumyselnému
zapnutiu varného panela.

Zapnutie funkcie: zapnite varny panel
pomocou @. Nenastavujte ziadny varny
stupeni. Dotknite sa B na4 sekundy.
Rozsvieti sa . Vypnite varny panel
pomocou @.
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Vypnutie funkcie: zapnite varny panel
pomocou ®. Nenastavujte ziadny varny
stupen. Dotknite sa B a4 sekundy.
Rozsvieti sa . Vypnite varny panel
pomocou @.

Ak chcete docasne prerusit’ funkciu
iba na jedno varenie: varny panel

zapnite pomocou ®.Jsa zapne.

Dotknite sa i na 4 sekundy. Do 10
sekund nastavte varny stupen. Varny
panel moézete pouzivat. Po vypnuti

varného panela pomocou ® sa funkcia
Znovu zapne:

4.10 Obmedzenie vykonu

Varny panel je pévodne nastaveny na
najvyssiu moznu Uroven vykonu.
Znizenie alebo zvySenie urovne
vykonu:

1. Varny panel vypnite.

2. Dotknite sa® na 3 sekundy. Displej
sa zapne a vypne.

3. Dotknite sa iy na 3 sekundy.
Rozsvietia sa symboly PO az P9.

4. Dotykom tlacidla + zény viavo
vpredu nastavite uroven vykonu.

Urovne vykonu
Pozrite si kapitolu , Technické

informacie®.

« PO—7200W
- P1—1500W
e P2—2000W
« P3—2500W
e P4—3000W
« P5—3500W
« P6—4000W
e P7—4500W
« P8—5000W
« P9—6000W

UPOZORNENIE!

Dbaijte na to, aby zvoleny
vykon vyhovoval poistkam v
domovych rozvodoch.

AN

4.11 Funkcia Riadenie vykonu

+ Varné zény st zoskupené podia
polohy a poctu faz vo varnom paneli.
Pozrite si obrazok.

» Kazda faza ma maximalnu elektricku
vykonovu kapacitu 3 700 W.

* Funkcia rozlozi vykon medzi varné
zbny pripojené do rovnakej fazy.

* Funkcia sa aktivuje vtedy, ked
celkové vykonové zat'azenie varnych
z6n pripojenych na jednu fazu
presiahne 3 700 W.

* Funkcia znizi vykon ostatnych
varnych zén pripojenych do rovnakej
fazy. .

» Ukazovatel varného stupna pre zony
S0 znizenym vykonom striedavo
zobrazuje dve Urovne.

Funkcia Riadenie vykonu s funkciou
Obmedzenie vykonu

Ked nastavite funkciu Obmedzenie
vykonu na hodnotu 4,5 kW alebo menej,
vykon varného panela sa rozdeli medzi
vSetky varné zony.

>

X

>

0
OO

Ked nastavite funkciu Obmedzenie
vykonu na viac ako 4,5 kW, vykon
varného panela sa rozdeli medzi dve
varné zony v pare.

OO
OO




5. TIPY A RADY

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

5.1 Kuchynsky riad

@

Pri indukénych varnych
zbnach vytvara silné
elektromagnetické pole teplo
v kuchynskom riade velmi
rychlo.

Indukéné varné zoény
pouzivajte s vhodnym
kuchynskym riadom.

@

Material varnych nadob

« vhodny: liatina, ocel, smaltovana
ocel, antikoro, riad s viacvrstvovym
dnom (oznaceny vyrobcom ako
vhodny pre indukéné varné zoény).

« nevhodny: hlinik, med, mosadz, sklo,
keramika, porcelan.

Kuchynsky riad je vhodny pre
indukény varny panel, ak:

* po nastaveni najvy$Sieho varného
stupfia voda zovrie velmi rychlo.
e ak sa ku dnu riadu pritiahne magnet.

Dno kuchynského riadu
musi byt hrubé a ploché.

Rozmery kuchynského riadu

Indukéné varné zény sa automaticky
prispdsobuju rozmerom dna
kuchynského riadu, avSak len do urcitej
hranice.

Uginnost’ varnych zén zavisi od priemeru
dna kuchynského riadu. Kuchynsky riad
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s priemerom dna mensim ako je
minimalny rozmer absorbuje iba ¢ast
ohrevného vykonu, ktory vytvara varna
zéna.

Pozrite si kapitolu
,Technické informacie”.

5.2 Zvuky pocas prevadzky

Ak je pocut’:

» praskanie: riad je vyrobeny z réznych
materialov (sendviCova Struktura).

* piskanie: pouzivate varnd zénu s
vysokym vykonom a kuchynsky riad je
vyrobeny z rdznych materialov
(sendviCova Struktura).

» hucanie: pri pouzivani vysokych
vykonov.

» cvakanie: pri spinani elektrickych
obvodov.

» svistanie, bzu€anie: pri ¢innosti
ventilatora.

Zvuky su normalne a neznamenaju

Ziadnu poruchu varného panela.

5.3 Priklady pouzitia na varenie

Vzajomny vztah medzi nastavenym
varnym stupfiom a spotrebou energie
varnej zony nie je linearny. Zvysenie
nastavenia varného stupna nie je
priamoumerné zvySeniu spotreby
energie varnej zoény. To znamena, ze
varna zéna nastavena na stredne
intenzivny varny stupen vyuziva menej
ako polovicu svojho vykonu.

Udaje uvedené v tabulke su
iba orientacné.

Varny stup- Pouzitie: Cas Rady

en (min)

1 Udrziavanie teploty hotovych podla  Na kuchynsky riad polozte
jedal. potreby pokrievku.

1-2. Holandska omacka, topenie: 5-25  Z asu na Cas premieSajte.

maslo, ¢okolada, Zelatina.
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Varny stup- Pouzitie: Cas Rady

en (min)

1-2. Zahustenie: nadychané 10-40 Varte s pokrievkou.
omelety, volské oka.

2.-3. Dusenie ryze a jedal s mlie¢- 25-50 Pridajte aspori dvakrat tolko
nym zakladom, prihrievanie tekutiny ako ryze, mlieéne
hotovych jedal. jedla pocas pripravy premie-

Sajte.

3.-4. Dusenie zeleniny, ryb, masa. 20 - 45 Pridajte niekolko polievko-

vych lyzic tekutiny.

4.-5. Dusenie zemiakov v pare. 20-60 Pouzite max. ¥4 | vody na

750 g zemiakov.

4.-5. Varenie vacSieho mnozstva 60 - Max. 3 | tekutiny plus prisa-
jedla, omacok a polievok. 150 dy.

5-7 Jemne vyprazanie: rezne, te- podia Po uplynuti polovice ¢asu
lacie cordon bleu, kotlety, potreby obratte.
masoveé gulky, klobasky, pe-
¢en, zasmazka, vajicka, liev-
ance, Sisky.

7-8 Vyprazanie pri vy$Sej teplote, 5-15  Po uplynuti polovice ¢asu
zemiakové placky, steaky, obratte.
rezne.

9 Varenie vody, varenie cestovin, priprava masa (gulas, ragu), vypra-

zané hranolceky.

Varenie velkého mnozstva vody. Je zapnuta vykonova funkcia Pow-

er.

6. OSETROVANIE A CISTENIE

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne .
bezpecnosti.

6.1 VSeobecné informacie

Varny panel odistite po kazdom
pouziti.

Dbajte na to, aby bola dolna ¢ast’
kuchynského riadu vzdy Cista.

Skrabance a tmavé $kvrny na

povrchu neovplyviuju funkénost’
varného panela.

Pouzivajte Specialny Cisti¢ uréeny na
povrch varného panela.

Na sklo pouzite Specialnu Skrabku.

6.2 Cistenie varného panela

Okamzite odstrante: roztopeny plast,
plastovu féliu, cukor a potraviny s
obsahom cukru. V opaénom pripade
mdzu necistoty poskodit’ varny panel.
Davajte pozor, aby ste sa nepopalili.
Specialnu Skrabku prilozte na
skleneny povrch tak, aby bola
naklonena v ostrom uhle, a ¢epel
posuvajte po povrchu.

Po dostato€énom vychladnuti
varného panela odstrante:
usadeniny vodného kamena, Skvrny
od vody, mastné Skvrny, lesklé
kovové farebné flaky. Varny panel
vyGistite vihkou handrickou s
neabrazivnym Cistiacim prostriedkom.



Po gisteni utrite varny panel makkou

handri¢kou.

VAROVANIE!
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+ Odstraiite lesklé kovové fiaky:

pouzite roztok vody a octu a vydistite
skleneny povrch vihkou handri¢kou.

7. RIESENIE PROBLEMOV

Pozrite si kapitoly ohiadne

bezpecnosti.

7.1 Co robit, ked...

Problém

Mozné pri€iny

Riesenie

Varny panel sa neda zap-
nut’ ani pouzivat'.

Varny panel nie je pripoje-
ny k zdroju elektrického
napajania alebo je pripoje-
ny nespravne.

Skontrolujte, ¢i je varny
panel spravne pripojeny k
zdroju elektrického napaja-
nia. Pozrite si schému za-
pojenia.

Poistka je vypalena.

Skontrolujte, ¢i je pricinou
poruchy prave poistka. Ak
sa poistka vypali opako-
vane, obrat'te sa na kvalifi-
kovaného elektrikara.

Varny panel znovu zapnite
a do 10 sekund nastavte
varny stupen.

Naraz ste sa dotkli 2 alebo
viacerych senzorovych tla-
cidiel.

Dotknite sa iba jedného
senzorového tlacidla.

Funkcia STOP+GO je zap-
nuta.

Pozrite si kapitolu ,Kaz-
dodenné pouzivanie®.

Na ovladacom paneli je vo-
da alebo je ovladaci panel
znecisteny tukom.

Vycistite ovladaci panel.

Zaznie zvukovy signal a
varny panel sa vypne.
Zaznie zvukovy signal, aj
ked' je varny panel vypn-
uty.

Nieco ste polozili na jedno
alebo viaceré senzorové
tlacidla.

Odstrante predmet zo sen-
zorovych tlacidiel.

Varny panel sa vypne.

Nieco ste polozili na sen-
zorove tlacidlo @.

Odstrante dany predmet
zo senzorového tlacidla.

Ukazovatel zvyskového te-
pla sa nerozsvieti.

Zdbna este nie je horuca,
pretoZe bola zapnuta iba
kratky cas.

Ak bola zéna zapnuta dos-
tatocne dlho na to, aby bo-
la horlca, obratte sa na
autorizované servisné stre-
disko.
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Problém

Mozné priciny

RieSenie

Funkcia automatického oh-
revu nefunguje.

Varna zona je horuca.

Z6nu nechajte dostatoCne
vychladnut'.

Je nastaveny najvyssi var-
ny stupen.

Najvyssi varny stupen ma
rovnaky vykon ako funkcia.

Varny stupen sa prepina
medzi dvomi Uroviiami.

Funkcia Riadenie vykonu
je zapnuta.

Pozrite si kapitolu ,Kaz-
dodenné pouzivanie®.

Zohriali sa senzorové tlaci-
dla.

Kuchynsky riad je prili§ vel- Ak je to mozné, prelozte

ky alebo ste ho polozili pri-
li$ blizko ovladacov.

velky riad na zadné zony.

Rozsvieti sa E]

Je zapnuté automatické
vypinanie.

Varny panel vypnite a zno-
va ho zapnite.

Rozsvieti sa .

Je zapnuta detska poistka
alebo funkcia blokovania.

Pozrite si kapitolu ,Kaz-
dodenné pouzivanie®.

Rozsvieti sa .

Na zéne nie je ziadny riad.

Polozte kuchynsky riad na
zénu.

Kuchynsky riad nie je
vhodny.

Pouzite vhodny kuchynsky
riad.

Pozrite si kapitolu , Tipy a
rady".

Prilis maly priemer dna ria-
du pre tuto zonu.

Pouzite kuchynsky riad
spravnych rozmerov.
Pozrite si kapitolu ,Tech-
nické informacie”.

Na displeji sa zobrazi B a
Cislo.

Doslo k poruche varného
panelu.

Odpojte varny panel na
urcity ¢as od elektrického
napajania. Na chvilu od-
pojte poistku elektrickej
siete domacnosti. Potom ju
znova zapojte. Ak sa zno-

va rozsvieti , obrat'te sa
na autorizované servisné
stredisko.
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Problém

Mozné priciny

RieSenie

Rozsvieti sa .

Na varnom paneli sa vy-
skytla chyba, pretoze
pokrm v kuchynskom riade
vyvrel. Je zapnuta funkcia
Automatického vypinania a
ochrana proti prehriatiu

Vypnite varny panel. Od-
strante horuci kuchynsky
riad z varnej zény. Pri-
blizne po 30 sekundach
opat’ zapnite zénu. Ak bol
problémom riad, chybové

zon.

hlasenie sa vypne. Ukazo-
vatel zvyskového tepla
moze zostat' zobrazeny.
Riad nechajte dostatocne
vychladnut'. Skontrolujte, Ci
je riad kompatibilny s var-
nym panelom.

Pozrite si kapitolu , Tipy a
rady”.

7.2 Ak nemézete najst’
rieSenie...

Ak problém nedokazete odstranit’ sami,
kontaktujte predajcu alebo autorizované
servisné stredisko. Uvedte Udaje z
typového Stitka. Uvedte tieZ trojmiestny
kod sklokeramiky (je v rohu skleneného
povrchu) a zobrazované chyboveé

8. INSTALACIA

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

8.1 Pred instalaciou

Pred nainstalovanim varného panela si
zapiste informacie uvedené dolu na
typovom Stitku. Typovy §titok s
technickymi udajmi je umiestneny na
spodnej strane varného panela.

Sériové Cislo .......eeveeenne.e.

8.2 Zabudovateiné varné
panely

Zabudovatelné varné panely sa mézu
pouzivat’ az po zabudovani do vhodnej
skrinky alebo do pracovnej dosky, ktoré
vyhovuju platnym normam.

hlasenie. Uistite sa, Ze ste varny panel
pouzivali spravne. Ak ste ho pouzivali
nespravne, servisny zasah technika
servisného strediska alebo predajcu
nebude bezplatny, a to ani po¢as
zarucnej lehoty. Pokyny upravujlce
zarucéné a servisné podmienky najdete v
zarucnej brozure.

8.3 Napajaci kabel

* Varny panel sa dodava s napajacim
kablom.

» PoSkodeny sietovy kabel vymente len
za odporucany nahradny diel. Obratte
sa na miestne autorizované servisné
stredisko.

é VAROVANIE!
VSetky prace suvisiace s

elektrickym zapojenim musi
vykonat kvalifikovany
elektrikar.

é UPOZORNENIE!
Konce kabla nevftajte ani
nespajkujte. Je to prisne
zakazané!

é UPOZORNENIE!
Kabel nepripajajte bez

koncovej priechodky kabla.
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Dvojfazové pripojenie

1. Odstranite priechodku na koncoch
Cierneho a hnedého vodica.

2. Odstranite izolaciu na koncoch
hnedého a ¢ierneho vodica.

3. Na koniec kazdého kabla navlecte
novu priechodku s plochou 1,5 mm2.
(vyzaduje si to Specialny nastroj).

Kablovy prierez

230V~

400V 2~N

CF  S—
L —
e —

— Y )

——
1

I — D

Jednofazové pripojenie — 230 V ~

Dvojfazové pripojenie — 400 V2 ~ N

(@) Zeleno-Zlty Zeleno-Zlty (@)

N Modry a modry Modry a modry N

L Cierny a hnedy Cierny L1
Hnedy L2

8.4 Montaz
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8.5 Ochranny box

9. TECHNICKE UDAJE
9.1 Typovy §titok

Model EHH3634F9K
Typ 60 GAD D5 AT
Indukcia 7.2 kW
Séré. .o
ELECTROLUX

9.2 Specifikacia varnych zén

Ak pouzivate ochranny box (ako
doplnkové prislusenstvo), nemusite
vpredu zachovat’ 2 mm odstup na prietok
vzduchu ani instalovat’ ochrannu
priehradku priamo pod varnym panelom.
Tento ochranny box nemusi byt
dostupny v niektorych krajinach. Obratte
sa na svojho miestneho dodavatela.

Ochranny box nemézete
pouzit' pri inStalacii varného
panela nad rudru.

PNC 949 596 242 01
220-240 V 50-60 Hz
Vyrobené v Nemecku
7.2 kW

cex

Varna zéna Nominalny vy- Vykonova Vykonova Priemer ku-
kon (max. var- funkcia Power funkcia Power chynského ria-
ny stupen) [W] maximalne du [mm]

trvanie [min]

Lava predna 2300 3600 10 180 - 210

Lava zadna 1800 2800 10 145 - 180

Prava predna 1400 2500 4 125 - 145

Prava zadna 1800 2800 10 145 - 180

Vykon varnych zén sa méze v urcitej
malej miere odchylovat' od Udajov v

tabulke. Meni sa podla materialu a

rozmeru kuchynského riadu.

Optimalne vysledky varenia dosiahnete
tak, Ze budete pouzivat' riad s priemerom
nie va¢sim ako su udaje v tabulke.



10. ENERGETICKA UCINNOST
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10.1 Informécie o vyrobku podia EU 66/2014

Model EHH3634F9K
Typ varného panela Zabudovatelny
varny panel
Pocet varnych zon 4
Technolégia ohrevu Indukcia
Priemer kruhovych var- I_avé predna 21,0 cm
nych zén (J) Lava zadna 18,0 cm
Prava predna 14,5 cm
Prava zadna 18,0 cm
Spotreba energie na var- I_avé predna 176,9 Wh / kg
nu zénu (EC electric Lava zadna 169,2 Wh / kg
cooking) Prava predna 178,1 Wh / kg
Prava zadna 169,2 Wh / kg
Spotreba energie varné- 173,3 Wh / kg

ho panela (EC electric
hob)

EN 60350-2 - Elektrické varné spotrebice
pre domacnost. Cast’ 2: Varné panely.
Metédy merania funkénych vlastnosti

10.2 Uspora energie

Ak budete postupovat’ podia nizsie
uvedenych tipov, mozete pri
kazdodennom vareni uSetrit’ energiu.

« Ohrejte iba potrebné mnozstvo vody.

Materialy oznacené symbolom

odovzdajte na recyklaciu. ffo\‘) Obal hodte
do prislusnych kontajnerov na recyklaciu.
Chrante Zivotné prostredie a zdravie ludi
a recyklujte odpad z elektrickych a
elektronickych spotrebi¢ov. Nelikvidujte

« Na kuchynsky riad podia moznosti
vzdy polozte pokrievku.

» Kuchynsky riad polozte na varnd zénu
este pred jej zapnutim.

* Mensi riad polozte na menSie varné
zony.

» Kuchynsky riad polozte priamo na
stred varnej zény.

» ZvySkové teplo vyuZzite na udrziavanie
teploty jedla alebo na roztopenie.

11. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

spotrebiCe oznacené symbolom spolu s

odpadom z domécnosti.g Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklatnom
zariadeni alebo sa obrat'te na obecny
alebo mestsky urad.
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